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MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CONVENIO de 14 de enero de 1983 para el desarro-
llo de un programa de accién conjunta en Nicara-
gua, en el campo de la informdtica, entre el Go-

- bierno -de Espania, el Goblernoe de Nicaragua y
el IBI, firmado en Medrid.

3037

CONVENIO PARA EL DESARROLLO DE UN PROGRAMA DE

ACCION CONJUNTA EN NICARAGUA EN EL CAMPO DE LA

INFORMATICA, ENTRE EL GOBIERNO DE ESPANA, EL GO-
BIERNO DE NICARAGUA Y EL IBI

Considerandg las recomendaciones de la Conferencia SPIN de
Torremolinos (Espana) en 1978, referente al desarrollo de la in-
formatica;

Considerando el Convenio del IBI al cual se adhieren Espaiia

y- Nicaragua, el papel de IBI en el campo de la informatica y
les actividades para la promocién de la informatice en particu-
lar en paises en desarrollo; -

Considerando la declaracién de México sobre la informatica,
el desarrollo y la paz y, en particular, el papel esencial que se
reconoce a la informatica en el proceso de desarrollo;

Considerando la voluntad del Gobierno de Espafia en el te-
rreno de la cpoperacién internacional, y, en particular, en lo
que se refiere a las ayudas a paises en viag de desarrollo,

Considerando el interés del Gobierno de Nicaragua por la
informatica, reflejado en la creacién d= la Direccién Nacional
de Informatica (DNI y el papel asignado a ese Organismo;

Considerando el interés de los Gobiernos de Espaila y Nica-
ragua en realizar una cooperacién en el campo de la informa-
tlca. a través del IBI;

Considerando que la Asamblea general del IBI en 1978 prevé
explicitamente ese tipo de programa y prevé en el presupuesto
los recursos necesarios.

-E]l Gobierno de Espafia; I3

El Gobierno de Nicaragua;

La Oficina Intergubernamental para la Informatice;

Han convenido y acordado ejecutar en beneficio de Nlcarag'ua
un Programa de Accién Conjunta (PAC).

= ARTICULO 1

‘

Organizacién

| Un proyecto de ese tipo, que representa un mecanismo de

cooperamon del IBI, tiene por objeto realizar una informatizacion
de los sectores prioritarios de un pais.

El Programa tiene una duracién de cinco afos y contempla
todos los aspectos necesarios para llevar a cabo la realizacién
del proyecto de informatizacidén de forma que al final los usua-
rios nacionales sean completamente aﬁénomos en los proyectos
realizados. Asi, se inciuyen los aspectos siguientes:

— Definicién del proyecto y creacién de la estructura de
‘gestién del miismo.

— Reorganizaciones administrativas necesarias,

— Capacitacién del personal.

— Dotacion de los medios informaéaticos necesarios.

— Realizacidén de las aplicaciones.

— Transierencia de las informaciones necesarias.

La realizacién se financia entre las tres partes sobre una
base de equivaliencia de los aportes.

ARTICULO II
Area de actuacion

El Proyecto tiene por objeto crear por medio de una utili-
zacion ‘racional de la informAtica las estructuras hasicas de
informacién en sectores prioritarios. Ej mMmarco de referencia
para el desarrollo de los proyectos es el Sistema Nacional de
Informatica (SNID).

ARTICULOC 111

Sectores

Los sectores mcaraguenses contenidos dentro del programa
y su dep ‘n'ienua admlmstrar,lva son: -

1. Sector productivo: Ministerio de Industria (MIND) y Mi-
nisterio del Desarrollo A - ropecuario y Reforma Agraria
(MIDINRA),

2. Sector de ia salud publica: Ministerio de Salud (MINSA),

3. Sector de la gestién del Estado y de la informacién: Con-
traloria General de la Republica e Instituto.Nicaragiense de
Estadistica (INEC).

4. Sector bancario: Corporacién Financiera Nacional.

La Comisién Nacional, compuesta por los representantes de
log diferentes Mxmstenos nicaragl@enses involucrados, y cuya
creacién estd. prevista en el articulo VI del presente Convemo'

decidirs las prioridades de realizacién de los proyectos, asi co<
mo la ampliacién eventual del programa a otros sectores,

La Direccién Nacional ‘de 'Informatica (DNID), ademés de su
papel de contraparte en el programa, ser4 objeto de ung Ase-
sorfa por lo que se refiere a la politica informatica,

"ARTICULO IV
Aml'{itos de actuacidn
Los ambitos de actuacién son los siguientes:
a) Instituto Nicaragﬁenée de Estadistica (INEC),

— Tratamiento de datos del censo de poblacién Yy vivienda,
— Informatizacién del anuario estadistico.
— Coordinacién de la de_yfinioibn de nomenclaturas y cédigos.

Para la realizacién de estos proyectos.el INEC dispone de
un programa de encuesta y censos ya definidos;, sus requeri-
mientos basicos son la utilizacién de recursos de clculo, as{
como la formacién del personal especializado,

b) . Contral_orla_ General de ia Republica.

-—— Contabilidad de la Administracién.

— Contabilided de las Empresas.

— Creaci6on del orgamgra.ma informatizado y su aftuallz:a,clén

— Aplicacién del organigrama informatizado a la némina y
a la gestién del patrimonio. R

. La dificultad mas 1mporta'nt.e reside en la falta de homogenei-
zacién. de las contabilidades utilizadas; por lo tanto, es Indis-
penseble un esfuerzo en ese campo y también la necesidad de
prooceder por etapas con pruebas en varias ramas de actividad,

©) Ministerio de Salud (MINSA)

— Disefio del archivo de personas flslcas estruturado en base
a las areas de mas interés del Ministerio: Embarazadas, recién
mnacidos, poblacion escolar, personas con historial olinico, etc.

— Disefio y creacién del Sistema Nacional de Esba,djsnca.s
Vitales (SINEVI.

— Disefio y creacién del archivo de los servicios de salud,

— Disefip ¥ creacién del archivo y del sistema de seguimien-
to y control de casos de enfermedades epidémicas.

— Disefio del swtema de gestlén global de productos farma-
. céutlcos

— Disefio e implementacién de un sistema de gestién hospi-
talaria integral desrentralizada,

— Elaboracién de una base de datos estadisticos.

Se han planteado los grandes disefios del sistema, y gl mis-
mo tiempa se procedera a reconsiderar las aplicaciones existen-
tes o en vias de ejecucion.

d) Ministerio del Desarrollo Agropecuario y Reforma Agraria
(MIiDINRA).

— Conocimiento del suelo: Catastro rural, inventario.de re-
oursos del suelo. )

— Realizacién de un archivo de las unidades econdmicas de
empresas agropecuarias.

— Control del Area de Propiedad del Pueblo (APP).

— Nomenclaturas del sector; 'Bases de Datos Estadfsticos
(BDE).

— Control interno de la Administracién: Sistema Uniforme
de Gesti6bn Adminisirativa, (SUGA), -

@) Ministerio de Industria (MIND),

— Directorio de Empresas, -

— Directorio de Productos.

— Base de Datos Estadisticos del Ministerio.

'— Disefio del Plan. de Cuentas Uniformes para todas las
Empresas.

ARTICULO V
Plan de actuacién
Se compondra de lo siguiente:
a) Fases.

' De la descripcién sectorial de log varios proyectos conside-
rados, la realizacién dentro del marco de] programa se va a
hacer en tres etapas que daran luga,r a convenjos mas deta-
llados:

1.. Capacitacién del- personal y estudlos prellmlnar% (pre-
diserio).

2. Disefio y ejecucion de los proyectos.

3. Explotacién, puesta a punto.

b} Prioridades.

Se destace la prioridad comin de los varios sectorés en ins-
trumentos de gestién y de esiadistica, por lo que cualquier es-
fuerzo para utilizar . paquetes de este tipo de aplicacién se
encuentra ampliamente justificado.
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¢) Centro de Cé.lcfulo.

"El programa contempla la creacién de un Centro de célculo,
bajo la responsabilidad de la DNI, como primera etépa del

proyecto. En el futuro dos evoluciones scn posibles: o reforzar .

centros de los usuarios o seguir una linea de teleprocesos.

d) Formacion.

Por otra parte, se elaborard y e]ecutara un programa de Ca-
pacitacion ‘bajo la supervision de] Centro Regional para la En-
sefianza de la Informéatica (CREI, y con participacién de] Cen-
tro de Adiestramicnto en- Computamén (CAQC), que incluye el
seminario de alto mivel y de sensibilizacién, un curso basico
de seis meses y ca,paCJtamon en el campo del mantenimiento.
Se prevén otras acciones, tales como capacitacién en manejo de
teleproceso y las bases de datos. _

o) Coordinacion.

La Direccién Nacional de Informatica (DNI) actiua como Or-
ganismo coordinador de las acciones y, en particular, es respon-
sable de: R

— Elaboracién ¥ uso de las normas en materia de codigos,
identificadores.' nomenclaturas.
— Realizacion de) programa de capacltac16n necesarlo
— Instalacién y funcionamiento de los equipos.
— Proporcionar facitidades de mantenimiento.

ARTICULO VI

Direccién y control
1. A nivel nacional (Nicaragua).

En primer luga.r se considera de la mas relevante importancia
que los usuarios estén vinculados,a todas las fases del Pro-
yecto y, en particular conserven ia p051b111dad de intervenir
en su conduccién. Por lo tanto, del lado del pais se constituira
una Comisién de muy alto mvel encargade’ de las decisiones
dentro de la Administracién de Nica.ragua. Esa Comisiéon viene
presidida por el Ministerio de Planificacién y:sera integrada
por altos dirigentes de los Ministerios de Industria, Desarrollo
Agropecuario y Reforma Agraria, Salud y representantes de la
Contraloria General de la Republica. El Director de la DNI sera
el Secretario de esa Comisién.

A nive] de direccién del Proyecto se constituir4 un Comité
de Direccién por los Directores invol os en el programa,
incluyendo el Director general de DNI comp Presidente.

Ser4a nombrado un Director del PAC por parte de Nicaragua
que ocuparéd su puesto a tiempo completo. Informari directa-
.mente al Comité de Direccion Naclonal y al Comité de Direc-
cién y Control Internacwna;l

2. A nivel internacional.

Los diversos aspectos del programa seran tratados a nivel in-
ternacional, por un Comité, constituido con ese objeto, inte-
grado por la Direccién General de Electrénica e InforméAtica
(Espaiia), representante del IBI y Direccién de DNI.

Ese Comité en pariicular, tomara las decisiones de contra-
tacién y compras a lo largo del desarrollo del Proyecto.

Ese Comité tendrd a su cargo las decisiones de compras, ca--

lendario de legs aportes, control del calendario de operaciones
y de .los trabajos realizados y serd competente sobre las modi-
ficaciones que podrian ser necesarias.

Toda decision de este Comité se tomaré por acuerdo unanime
de sus miembros.

3. Ejecuci6én y Secretaria.

El Director del PAC, nombrado por Nicaragua, es el respon-
sable de la coordinacién y de la ejecuciéon del Proyecto para lo
cual serd ayudado por los responsables de cada aplicacién. Para
la Direccién Técnica del Proyecto podré contar con asesoramien-
to técnico proporcionado por la pearte espaiola,

El IBI centralizara le labor de Secretaria deal ‘Proyecto, e fin
de garantizar la puesta en marcha del PAC.

ARTICULO VI
Compromisos vy obligaciones
1. Gobiernc de Nicaragua.

El Gobierno de Nicaragua se compromete a unos a.portes por
un total de 500.000 délares, a.lo largo de un periodo de tiempo
de cinco afios, que represent,a.n un valor aproximado del tercio
del Proyecto desglosado en los apartados siguientes:

a) Personal:

E]l Gobierno de Nicaragua se compromet,e a poner a digpo-
sicibn de). Comité del PAC al personal necesario para el Pro-
yecto y hacerse cargo de los costos correspondientes, tanto du-
rante la capacitacién de los interesados como durante el tiempo
de realizacién,

En particular se encuentran previstos:

— Director de Programa.

— 25 Analistas que van a- seguir el curso de- Forma,cmn or-
ganizado por seis meses.

— 4 especialistas de manbemmlento

— Programadores, en nimero a determinar.

— El personal necesario de explotacién.

Se llama la atencién sobre la importancia que los amnalistas
sean funcionarios de los Mlmsterlos donde se van a realizar
los proyectos.

El personal que colabore en e1 proyecto por parte nicaragden-
se lo hara sin cargo al presupuesto de] PAC, con excepcion del
personal contratado expresamente para la gestlon del Proyecto.

z

b) Gastos internos al pais.

Se aportaran log locales necesarios durante los trabajos ¥
esos locales estaran dotados de los elementos precisos para llevar
a cabo los trabajos.

salas de ordenadores estaran instaladas segun las nor-
mas dadas por los fabricantes incluyendo chmatlzaclon alimen-
tacion eléctrica y dispasitivos de seguridad.

Los gastos de estancia y transporte local de los expertos
(alojemiento y dieta) seran sufragados por el Gobierno de Ni-
carpgua, N

c) Varios.

El Gobierno. se compromete a dejar entrar sin impuestos los
bienes y servicios directamente 1tiles para el proyecto, en pa.l‘-
ticular los equipos y paquetes de programas.

El Gobierno ademas asegura la parte de mfraestructura ad-
ministrativa del Proyecto en Nicaragua.-

2, Gobierno de Esparia.

-

El Gobierno de Espafia a- través del Ministerio de Industria
y Energia se compromete a unos aportes por un total de qui-
nientos mil (500.000) -dolares a lo largo de un periodo de tiempo
de cinco afios, que represenf,a,n un valor aproximado del tercio
del proyecto.

Este apoyo revestxré. prxorltanamente la forma de suministro
de equipos o servicios previo acuerdo del Comité de Direccién
y Control Internacional.

Esos aportes seran-valorados a un costo real; o sea a costo
del mercado en caso de contrato, costo estandar en caso de
apoyo brindado por la Administracién. Ademas, se compromete
a ofrecer un apoyo de la Administracién para la tramitacién
de estacias en Empresas para adiestramiento del personal del
Proyecto, y para la consecucién ded apoyo de especialistas en
misiones de corto tiempo.

E] Ministerio de Industria y Energ'la, hara frente a los gastos
que implique la ejecucién del presente Convenio -con. aplicacién
a los créditos establecidos en un presupuesto ordimario,

3. Oficina Intergubernamental para la Informatica.

El IBI se compromete a unos aportes por un total de qud-
nientos mil (500.000) dolares a lo lango de un periodo de tiempo
de cincp afios, que representan un valor aproximado del tercio
del Proyecto. El IB] ce hara cargo de la Secretaria del Proyecto
para gestionar todos los aspectos de aplicacion del presente
Convenio. En particular asegurara la Secretaria del Comité Tri-
partito del Programa (Comité de Direccién y Control Interna-
cional) y los Centros Regionales del IBI, podrén intervenir en
la realizacién del Proyecto, La parte de capacitacién contara
con el apoyo del Centro Regional para la Ensefianza de la, In-
formatica (CREI) de Madrid.

ARTICULO VIII

En el marco del prPsente programa se prevén convenios par-
ciales de realizacién firmados por las partes, incluyendo eva-
luacién detallada de las acciones,- presupuesto y calendario de
e]ecucmn En principio, ‘se prevén trds convenios: Uno para el
afio 1982, uno para el blen’xo 1983-84, y otro para el bienio
1985-19886.

ARTICULO X

Los suministros de| Proyecto de equipos, programas, apoyo
de Personal, etc., que se necesiten adquirir fuera de Nicaragua
se realizarén en toda la medida de lo posible en Espafa. Las
excepciones a esta regla deben ser otorgadas por acuerdo una-
nime del Comité tripartito. .

ARTICULO X

En el caso de que alguna de las partes obtuvieran otros fon-
dos o asistencias técnicas compdementamas para la ejecucion
de DI‘Oyectos en’ el area. del programa, seria preceptivo que
la DNI lo pusiera en conocimiento del Comité tripartito a fin
de lograr una coordinacién eficaz de los medics disponibles.

ARTICULO XI |

El presente Convenio entrard en vigor en la fecha de su
firma y tendré una duracién de cinco afios. Cualquiera de las
Partes puede denuncm,r el Acuerdo con una anticipacién de un
afo. ,
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Hecho en Madrid a 14 de enero de 1983, en tres ejemplares
. en lengua cestellana, 1gualmente auténtlcos

Por el Goble.mo de Espaﬁa,
Fernando Mordn,
Ministro de Asuntos Exteriores

Orlando Castillo Estrada,
Embajador de Nicaragua

"Por la Oficina Interguberna-
* mental para la Informatica,

_Rubén Gallego Rodriguez

E] presente Convenio entré en viger el dia 14 de enero de
, 1983, de conformidad con lo dispuesto en .su articulo XI.

Lo que se hace publico para general conocimiento..

Madrid, 17 de enero de 1983.—El Secretario general Técnico,
Ramoén Villanueva Etchevarria.

j MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA
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el que se amplia, prorroga y modifica- la lista
apéndice de bzemzs de equipo del Arancel de
Aduanas

La Ley Arancelaria de 1 de mayo de 1860, en su articulo 4.°,
base 3.2, determina la posibilidad de que se establezcan dere-
chos arancelarios reducidos para los.bienes de equipo que se
importen con destino a instalaciones bésicas o de interés econé-
mico-social, siemnpre que no se fabriquen en Espafia y favorez-
can el desarrollo econémico del pais.

Para la apiicacién a estos,bienes de equipo del citado trata-
miento arancelario especial, el Decreto 2790/1965, de 20 de
‘septiembre, modificado por el Decreto 1520/1971, de 10 de julio,
cred, con caracter de apéndice del Arancel de Aduanas, una
lista en la que se recogesen los bienes de equipo ‘que, reuniendo
las condiciones exigidas en la Ley Arancelaria, resultaran mere-
cedoras del derecho arancelario reducido. Asimismo, se prevé

Por el Gobierno de Nica.ragua.

REAL DECRETO 3985/1082, de 29 de diciembre, por

la posibilidad de que, caso de subsistir las circunstancias que
motivaron la inclusién en la referida lista apéndice, se concedan
prérrogas de los beneficios reconocidos anteriormente.

Como consecuencia de las peticiones formuladas, y de cons
formidad con el dictamen de la Junta Superior Arancelaria, se
considera procedecte actualizar ia lista -apéndice de! Arancel
de Aduanaes con inclusiones de nuevos bisnes de equipo, pré-
rrogas de anteriores inclusiones y modificacicnes que.garanticen
su eficacia y operatividad.

En atencién al caracter defensor de los intereses sconémicos
nacionales que la Ley Araaceiaria reconoce a las medidas sobre
comercio exterior, y ieniendo en cuenta que dicho efacto depen-
de en gran manere de su rapida aplicacién, se considera opor-
tuno que el presente Real Decreto entre en vigor el mismo dia
de su’ publicacién en el «Boletin Oficial del Estados.

En su virtud, en uso de la facultad recoaocida al Gobierno
en el articulo 6.°, apartado 4.°. de la Ley Arancelaria vigente,
a propuesta del Ministro de Economia y Hacienda y previa delis
beracién del Consejo de Ministros en su reunién del dia 20 de
diciembre de 1982,

DISPONGO:

Artfculo 1.° La lista apéndice a que se refiere el Decre-
to 270071885, de 20 de septiembre, queda ampliada con la
relacién de bienes de equipo que se describen en el anejo I del
presente Real Decreto, con indicacién de la partide arancelaria
de referencia, tipo impositivo aplicabley plazo d: vigencia.

Art. 2.° Se prorroga hasta ei 31 de diciembre de 1983, con
efectividad desde la fecha de caducidad de la anterior inclu-
si6bn en la lista-apéndice o prNrogas, el beneficio reconocido
a los bienes de equipo que se describen en el anejo II.

Art. 3.° Con efectividad a. partir de 1 de enero de 1583,
se entenderan modificadas las inclusiones en la lsta apén-
dice do los bienes- de equipo que se relacionan en el anejo Il
en la forma y con la vigencia que en el mismo se indican,;
quedando excluldo el bien de equipo descrito en el anejo IV.

Art. 4.° Sin perjuicio de lo dispuesto em los articulos pre-
cedentes, el presente Real Decreto entrard en vigor el dia de
su publicacién en el «Boletfn Oficial del Estados.

Dado en Madrid a 29 de diciembre de 1882,

JUAN CARLOS R.

El Ministro de Economfa y Haciends,
MIGUEL BOYER SALVADOR



